
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  
 

 
 

 

司会：本多兄 奏楽：ボウト姉 通訳：大倉師 

メッセージ： 「ダイナマイト！」 

賛美： 新聖歌２２４（メッセージの後、一曲のみ） 

アッシャー: 福島姉、ピアス姉 

グリーター： スコット姉、アベデ姉 

ナーサリー： テリケス姉、石井姉 

チルドレンチャーチ： 川久姉、シラ姉 

セキュリティー： 本多兄 

 

 

 

本日の礼拝後の予定 

コーヒーアワー、バイブルスタディー 

日英合同執事会 

 

■今日の礼拝にようこそいらっしゃいました。心より歓

迎します。また続けてお越しください。 

 

■今日は宣教献金の日です。これらは藤間ﾌｧﾐﾘｰ、ﾏ

ｳﾝﾄｵﾘｰﾌﾞ･ﾐﾆｽﾄﾘｰ、ﾉｰｽｶｳﾝﾃｨ教会、ｻｳｽﾍﾞｲ教会、

ﾗｽﾍﾞｶﾞｽ教会、ﾂｰｿﾝ教会、ﾌﾞﾚﾝﾄ･ｷﾝｸﾞ師、ケブン・ウ

エスト師のはたらきのために捧げられます。  

 

■今週木曜日からウエストコビナで教団牧師会、金曜

日から土曜日まで教団総会がもたれます。私達の教

会の日語部代議員として町田兄姉が総会に参加しま

す。お祈りください。 

 

■大倉牧師は７月１７日（月）－３１日（月）まで休暇を

とります（１６日の礼拝後に日本に発ちます）。この間

の２３日（日）、３０日（日）の礼拝は大川道雄牧師がメ

ッセージを取り次いでくださいます。 

 

■７月３０日（日）から８月２７（日）まで毎週日曜日に、

子供達のためにバケーション・バイブルスクールがも

たれます。このために必要なサプライのドネーションを

募っています。志のある方は教会玄関に掲示されて

いますサプライのところにお名前をお書きくださり、そ

のサプライをお持ち寄りください。 

 

■七月の水曜集会、木曜集会は全ておやすみとなり

ます。八月第一週から通常通りに再開します。 

              

   

       

 

１３日（木）          教団牧師会 

１４日（金）―１５日（土）  教団総会 

 

 

 

 

 

 『あなたの若い日に、あなたの造り主を覚えよ』 

伝道の道１２章１節 

 

ユダヤﾔ民族は高い抽象的能力を要求される学問

やビジネスに多くの人を輩出しています。物理学

ではアイシュタイン、心理学にはフロイト、さらには

弁証法的唯物論を確立したマルクス。ビジネスでも

実際に物を作るのではなく、金融、流通といった金

や物の流れにかかわるビジネスで成功しています。

このようにユダヤ人が抽象能力に秀でているのは、

子供の時から抽象としての神について考えることを

習慣づけられているからだと言われています。 

 

信心のあるユダヤ人は目に見えるものを崇拝する

ことを拒否します。そして、常に形に表せない神を

考える訓練を続けています。これが物事を論理的、

抽象的に考えるきっかけになっていると思われる

のです。特に子供達にとって、目には見えないけ

れど存在する神について思いをめぐらせることが、

彼らの大きな知的刺激になっている点は見逃せま

せん。 

 

ユダヤ人の子供達がよく親から聞かされる話に、

彼らの祖であるアブラハムについての物語がありま

す。その物語には少年アブラハムが父親と一緒に

手に取ることのできる神々を作ることから、やがて

神というものは人間の手で作られ、目に見える姿で

表現するようなものではないということを知っていく

過程があります。 

 

このような人知を超えた神について考えることによ

って、彼らの世界観は変化していきました。このよう

な思考がどれだけ大きな祝福をユダヤ民族に与え

てきたか、測り知ることができません。 

 
『主を畏れることは知識のはじめである』 

箴言１章７節 

 

 

 
２０１７年７月 9 日 

司会：倉野兄 奏楽：西井姉 通訳：大倉師 
 

前奏: Prelude  

賛美: Hymn     

使徒信条: ＊Apostle’s	Creed     

アナウンスメント: Announcement 
牧会祈祷: Pastoral	Prayer    

感謝献金: Offering    

メッセージ:	Sermon   

 『私は福音を恥としない』  

“I am not ashamed of Gospel” 
賛美:	Hymn	 	 	 	
頌栄:	Doxology	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
祝祷:＊Benediction 	 	 	 	 	 	
	
＊印箇所は起立ですが、起立が困難な方は着席のままで

結構です。礼拝メッセージは英語に訳されます。必要な機

器を会堂入口にてお求めください。Please	 feel	 free	 to	
remain	seated	or	sit	down	when	the	congregation	is	asked	
to	 stand.	 The	 sermon	will	 be	 translated	 from	 Japanese	 to	
English.	You	can	pick	up	a	translator	device	at	the	entrance	
of	sanctuary.	
	

アッシャー: 本多姉、リード姉 

グリーター： 福島姉、スタンクリフ姉 

ナーサリー： 町田姉、シラ姉 

チルドレンチャーチ： 西井姉、町田兄 

セキュリティー： 川久兄 

 

 

 

 

 

 

                           

＊印箇所は起立ですが、起立が困難な方は着

席のままで結構です。Please feel free to remain 

seated or sit down when the congregation is 

asked to stand. The sermon will translate from 

Japanese to English. Please ask greeters to 

have a translation device. 

 


